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E1l 14 de septiembre de 1953 se entregd al Secretaric General la siguiente

comunicacidn, remitida por el Ministro de Relaciqnes Exteriores de Dinamarca,

El Ministro de Relaciones Ex*eriores de Dinawmarca szluda atentamente
al Secretario General de las Naciones Unidas y tiene el honor de referirse
a la resolucién 222 (III), aprobada por la /isarblea General el 3 de
noviembre de 1948.

De acuerdo con dicha resolucidén es indispensable, teniendo en cuenta
las disposiciones del Capitulo XI e la Carta, que las Naciones Unides
sean mantenidas al corriente de cualquier cambio en la posicida consti-
tucional y en la condicidén de cualquiera de dichos territorios, como
resultado del cual el gobierno responseble intereszdo estiwe innecesario
transmitir 1nformaciones respecto a tal territorio, en virtud del
inciso e del Artfculo 73 de la Carta, Por esta razdén, los Estados Miewbros
de las Naciones Unidas que se hallan en estas condiciones tienen la
obligacidén de comunicar zl Secretario General, dentro de un plazo méximo
de seis meses, cualquier irformacidén adecuads, incluso los textos consti-
tucionales, legislativos o reglamentarios que rijen el gobierno del
territorio, asi como los textos relativos a la vinculacién constitucional
~del territorio con el gobierno wetropolitano. :

A partir de 19h6, el Gobierno de Dinamarca ha enviado anualmente
informacidén al Secretario General, de acuerdo con lo que establece el
inciso e del Articulo T3 de la Carta, y ha tenido debidamente en cuenta
la resolucién 66 (I), aprobada por la Asaublea de las Naciones Unidas
el 14 de diciembre de 1946.

Sin embargo, el 5 de junio de 1953, se aprobd una enmlenda consti-
tucional en virtud de la cual Qroenlandia pasdé a ser parte integrante
del Reino de Dinamarca, con derechos correspondientes a los de las demds
regiones de Dinamarca. ILa poblacidn estd actualmente representada en
el Parlamento en un pie de igualdad con el resto de la poblacién de

Dinamarca.

Dado este cambio en la posicidn constitucional y en la situacidn
juridica de QGroenlandia y de sus habitantes, el Goblerno de ‘Dinamarca
estima que han cesado las obligaciones derivadas del Capitulo XI de la
Carta y ha decidido, por lo tanto, cesar el envio de la informacidn
transmitida en virtud del inciso e del Articulo 73.

Adjuntos, como anexos a esta nota, se eleva un memorandum que permite
comprender la evolucidn constitucional de Groenlandia, Junto con 7
traduccidn de la Constitucién de Dinzmarca del 5 de Junlo de 1953~/ y de
las Actas del Consejo de Groenlandia (Grgnlands Lendsrsd), correspon-

ientes a las sesiones en que se debatieron y aprobaron, por unanimidad,

las modificaciones constitucionales.

Copenhegue, 5 de septiembre de 1953.

1/ ©Nota de la Secretaria: ©Se reproducen solamente trozos de la Constitucidn
- de Dinamerca. o ‘
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MEMOR:“NDUM MPLICATNO -

La informac1on que se sum1n1stra a continuac1on tlene por flnalldad echar
luz sobre los aconteclmientos que l‘evgron a. la modiflcac1on de la 51tuac1on
Juridica de Groenlandla, segin se da cuenta en la nota del 5 de septiembre de
1953; el levada: por el Goblerno.de Dinzmarca. ’_' { ‘ ‘

I. : Como es de conocimlento del Secretario Generql la polltlca del Goblerno
de Dlnamarca durante el periodo de wés de 200 anos en que Dlnamarca ‘ha tenldo
a su cargo la qdminlstraclon de Groenlandla, ha consistldo pr1mordlslmente

en fomentar el blenestar economlco, u001al R4 cultural de la poblacidn de
Groenlandia, sin que Dlnamarca,'en el curso de su admin1strac1on de Groenlandla
haya intentado obtener ventaqas economiCQS. B L ‘

.- Segin se desprende de los. informes sobre GLoenlandia presentados a las
Naciones Unldas, el Gobierno de Dina marca llego'pculatinamente a la. conclu51on
de que, gracias:a la labor educativa, la poblac1on de Groenlandla hab;a '
llegado a un grado de desarrollo gue la capacitaba ,para part1c1p¢r, en uwm
plano -de igualdad con todos .los otros daneses, en 1a Vlda eCOnomlca soc1al ,
y cultural,, 1950 y.en *951, se sanc*onarOn leyes destlnadas a. establecer
esa 1gualdad en diversas. cuestlones de . importancia._ ‘ . i

En.1950 se sanciongron leyes sobre los 81gu1entes temas fel Coﬂsejo
Yy los Consejos Municipales.de Groeﬁlandla, etc., Tesoreros ‘Pdblicos; Asuntos
Ecle51astlcos, Ensenanza,IServ101os de Fanldad Compania Comer01al Real dee\
Groenlandla' Comercio; Establecimiento de un Pondo de Prestamos Comerciales
en. Groenlandia. En 1951 se. sancionaron leyes sobre la admlnlstrac1on de la
Justicla y sobre los derechos de 1mportac1on en, Groenlandla. nctualmente se_
estéd preparando un Cédlgo Penal y una Ley de Matrimonio, que se presentaran |
.al Parlamento de Dinamarca en un futuro proximo. '

II.  Hasta 1953 Groenlandia fué un territorio no autonomo supedltado a lai
soberania de la metrdpoli. [n consecuencia, Groenlandla se ha regido por el
sistenma admihistrativo-orainario que establece la gonstitucidn de Dinamerca,
de modo que el Parlamento de Dinamarca, auﬁque la poblacién de Groenlandia

no estaba representada en él, legisleba también para ese pais. .Sin ewbargo,
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las disposiciones de la Constitucidn no ersn aplicables a priori a Groenlandia.
Por regla general, el derecho:-danés no ha sidg-aplicable a la poblacién de
Groenlandia que se regia por el derecho especial de Groenlandla basado en la

'tradicion groerlandesa.; - ,

III.A la a medlados del 51glo XIX se 1ntroduao cierta medida de autonomia en

v

Groenlandia, en consonancia con el grado de desarrollo alcanzado por la o
.poblacidn local,. . Con, las leyes scnc1onadas en 1008 1912 Yy 1925 se extendio
:Tgradualmente el margen de autonomia de acue:do con, la creciente madurez de_l
la poblaclon. R . ) " o |
En. v1rtud de la Ley de. pdminlutracion de Groenlandia del 18 de, abril de
.1925, la. poblac1on de Groenlﬂndia occ1dcatal, podia participar en el gobierno
’de su pals por conducto de los siguientes Sz gevos "

76 consejos mun1c1peleb ("kommuneraad")

B conseJos de distrito ("sysselvaad") .

SR ‘, 2. conseJos acionales‘ ("landsraad") o
. En la parte septentrlonal de Groenlandia Occidental (distrito de Thule)
y eﬁ Groenlgndia Orlental -1no. ex1stia un gobierno autonomo municipal cue »
correspondiera enteramente al de la parte occidentai. i v:‘ﬂ
Sin embargo, la poblacion de eotas partes del pais part1c1pa en la ”'
admlnistracion de los asuntos locales en el distrito de Thule mediante el o
llamado Consego de Cazadores y en Groenlacdia Oriental mediante dos Consegos
Coloniales, establecidos en 19h6 (en Scoresbysund y Angmagssalik) )
. En v1rtud de la ley del 27 de mayo, de 1950 se reorganizé la div1510n de
Groenlandia 0cc1dental en munlcipalidades.:_ ge combiné a los dos ConseJos |
Nacioneles en un Consejo Nac1onal unico pcra toda Groenlandia Occ1dental y ;

Wt !

se. le dieron mayores atribucmores y. la autoridad final en la decision de.

ciertos asuntos. Bt ey L r\
Simultaneamente, se,abolleron los ConseJos de Distrito y los ConseJos

Municipales ¥ se, d1v1dio a Groenlancia Cccidental en, 16 muniCipalidades _

admlnistradas _por. conseJos municipales reguleres cuya autcridad era mucho'

mayor que la que, habian tenido lop consegos anteriores.r También se aumeﬂtaron

N Cs TR SR
S T RN S

los presupuestos de.loe.ccneejgs,b~



, A/ACeD2 /Ll
Esparniol

Anexo I -
Pédgina 35 - .
iv. Lasrsiguientes reglas rigen el éufragio ¥ las normas que deben obsef-
varse en las elecciones de los miembrosudel Consejo Nacional y.de los Consejos
Municipales, asi como los mandatos recibidos por esos cuerpos: |

Los miewbros del Cansejo Naclonal y de los Consejos Municipales son
elegidos por sufragio universal. Las reglas gque rigen al sufragio y el derecho
de ser elegido son, en principio, las mismas que rigen el sufragio y el dereého
de ser elegido en las elecciones municipales de toda Dinamarca.; Todo houwbre
o mujer que, i) sea sUbdito dands,” ii) haya alcanzado la edad de 23 afios,
iii) haya residido permanentemente en Groenlandia durante los seis mesés
anteriores al dla de la eleccidn, ¥y 1v) que llene clertos requisitos espe-
ciales andlogos a los que se exigen en.el resto de Dinamarca,. tiene derecho
a votar y a ser elegido en las elecciones para los Consejos Munici?ales de .
Groenlandia y para el Comnsejo mac10nal de Groenlandla.

Las reglas.que.dellmitanvla’autor dad del Consejo Nac1onal con respecto
al Parlamento establecen que todos los proyectos de ley relativos a wedidas
vinculadas con Groenlandia serdn sometidos al Consejo .Nacicnal antes de ser
elevados al Parlamento/de Dinawarca (Folketing). De la mlsma manera, todos -
los proyectos de ley y las propuestas de reglamentos administrativos que
sean de importancia especlal para la comunidad.de_Groenlanﬂia,,deberén ser
presentados al Consejo Nacional para su estudio y recomendacién antes de
entrar en vigor en Groenlandia, En los,caSosqen que, por razcnes de urgencia,
no haya sido posible presentar anticipadamente esos proyectos de ley o esas
wedidas al Consejo Nacional, se los presentard en la’primera,oﬁortunidad
posible para su estudio y ases o;amiento._

Deberéd consultarse al Consejo Nacioqal siewpre que sea pOSlble en todos
los asuntos que, de;alguna,manera, tengan influenq*g sobre el bienestar
de Groenlandia, o

. El Consejo Nacional deberé'decidir sobre las cugstiongs que le, sean
rewitidas por el Parlamento o por el,Gobierno; Por ejemplo, el}CQHSQJQ
Nacional tiene autoridad para determinar-ia consignacién @e los fondos que.
se obtengan con la/citada legislacidn sobre derechos‘de’importacién en
Groenlandia; la autoridad del Consejo Nacional es particularmente efectiva

en los servicios de bienestar social de Groenlandia..
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En vista de las circunstancias geogrdficas; el Consejo Nacional celebra
un Unico periocdo ordinario de sesiones al afio. 'los asuntos corrientes quedan,
por lo tanto, a cargd de un pequefio comité permanente nombrado por el Consejo.

Finalmehté,'él‘consejo Necional puede dirigirse al Gobierno para elevar

" propuestas; incluso las que’'serefieran a asignaciones de fondos, asi como
* también formular preguntas y quejas sobre todos.los asuntos publicos gue no
deban ser decididos por el Conséjo. |

Los'Consejcs:Muﬁicipales estdn ‘encargados de los'servicios de bien- -
estar social dentro de cada municipalidad. En cierta mediaa se'pﬁéde.COmpafar
el resto de su actividad con'li-de los’ dduds’ consejos municipales de Dinamarca.
V. ‘? El’desaffbllo péd‘atinb de 1fs actividades de 1os érganos de adminis-
tracién local ha tenldo gran influencia sobre la poblacion de Groenlandia,

a consecuencia de lo cual 1os groenlaﬁdeseo se han fepiliarizado con las acti-
vidades polithas ¥ administrativas. mstO'exPllca“que;'repetldas veces, s€
haya planteado én el seno del Parlameénto Qe Didemarca, por parte ‘dé daneses:
Yy groenlandeses, la cuestidn de 1a rebresentac16n de Groenlandla en el
parlamento de Dinamarca. ‘ : o : I

En su informe de’ 1950 la' Comisién de ‘Groenlandia Propuso ‘diversas
reformas economicas, ‘sociales’ v aduinistrativas de gran alcance (ver "Inforuwe
sdbre Groen andla ,:ano 1950 y'sIgulentes) Yy se planteo también la cuestidn
de 1a representac1on de Groenlandia eén el Parlamento dé Dinawarca.

' En virtud de una ‘reccméndacidn’ presentada en 1948 conjuntamente por-
los dos ConseJos Nacionales existentes a~la sazdn, la Comisién de Groenlandia
propuso gue, puesto que Groenlandla no coéntaba’ con representacién directa .en
el Parlamento de Dlnamarca el Consego Nacional de Groenlandia debia ‘nombrar
represenfantes‘ante 1a Comisién Groenlandesa del Parlamento de Dinamarca
(comisién permanente establecida en 18635, que se oéupa en los asuntos
relativos a Groenlandia en el seno del Parlamento). 'En 1950 se tomaron
medidas’ en este sentldo dlsponléndose gue el Consejo Naclonal designara dos
delegados a la Comisidn de Groenlandia. ' '

En V1sta ‘de los caumbios profundos guese verificaron en la estructura

econdémica y social de Groenlandia a partir de 1950 (ver los informes presen-
tados & las Naclones Unldas), era natural que aumentara cada vez wias el deseo
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de los groenlandeses de tener representacién directa en el Parlamento de

Dinawmarca. Este Qeseo\se puso de manifiesto en el periodo de seéiohes:dé

1951 del Consejo Nacional, .
La Cowisién Constituclonal, esteblecida por el Gobierno para preﬁarar

un proyecto nuevo de Constitucidn, resolvid por esa fecha examinar la cuestién.

VI. En febrero. ¥y warzo de 1952 la Comisidn de Groenlandia del Parlamento
debatid sobre la nueva Const1tuc1on, y part1c1paron en el. debate los m1emb”os.
de la Comlslén de51gnados por el Parlamento y los delegados designados por el
Consejo de Groenlandla Jasi como altos fupc;ona¢1os de dlvers@s ramas del
Gobierno de Dinamarca. . - » t_‘ o |

En el curso de estos debates, los de*egudos de Groenlandia manixes aroﬁ
que el desarrollo de los aconte01mlentos habis irsplrado en el Consego NﬁClonal
de Groenlandia el deseo general de que la sit uaclon gurldlca de Groenlandla.
tuviese bases comunes con la de Dinamarca, medlante.una cldusula de la Consti—
tucién_qpe estableciese éue Gfoenlandia_habia déjado de sér qnarcoloniaAdanesa
y habla pasado a ser una parte Integrante del Reino”de Dinaﬁarca, y qué la
poblacidn de Groenlandia tendria representec1on en el Pax lamepto en un plano
de 1gua¢dad con la poblacion del resto de Dlnomarca‘/. ,

La Cowisidén de Groenlandia recomendd nn'tonces que el Goblerno remitiera

esta cuestidén a la Comlslén Constltuclona¢ para su estudio y, eventuaLmente

para que redactase los proyectos de clausula recesarios en la nueva Constl-

tucidén ¥y en el reglamento comiclal.

VII. En julio vy agostbfde 1952,'una,Subcomisiénvespecial de la Comisidn
Constitucional presentd una recomendacidn de que, en adelante, se aplicara
la nueva Constitucidn a todas:las regiones del Reino de Dinawmarca y de que,
en consecuencia, estuviera répresentada Groenlandia-eéen el Parlamento. Sin
embargo, en lo gue respecta a Groenlandia, se permitirian ciertas excepclones
a algunas de las cldusulas de la Constitucidn en todos los casos en que las
condiciones locaieswjustificéran dichas excepciones,

El Gobierno habia aceptado anticipadémente«estas'recomendaciones,,perO‘

antes de que la Comisién.anstituqioqa;_aléanzara una decisidn final,
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el Gobernador dé Groenlandia; representante del.Gobierno-danés, presentd.la ..

cuestidén al Consejo. National de Groenlandia el 8 de septiembre de 1952.-

VIII. En la traduccidn adjunta de "Trozos extrafdos de‘laéfActas‘del”COnSe55ﬁ
de Groenlandla“'correspondlente a las sesiones celebradas én septlembre de *
'1952 (Anexo II) se’verd” que el ConseJo ‘Nacional tuvo oportunidad de debatir -
litremente las propuestas.de proyecto preparadas:pop‘la_Comlsxép'anatltu-l ‘
cional relativas a la situacidén juridica.de Groenlandia dent%o:del Reino- de -
Dinawmarca y que, espontdneamente, ‘expresé‘su_aptitud rediante.la slguiente
resoclucién aprobada por unanimidad:. - .- .;,,“a - aélJ» L »

"E1l Consejo Naclonal de Groenlardla, en su sesidn del- 9 de .-

. septieuwbre de 1952, ha aprobado undnimente la propuesta. presentada
en el.sentido:de,que'se‘aﬁada,en_la:naevanongtituciép,ﬂupa1diapos%f‘“,

cibn en virtud -de la cual la:Constitucidn del Reino de Dinamarca se -,
hace extensiva a Groenlandia y Greenlandia  adquiere representacidn en., ..
el.Parlamento de Dinamarca.." , g , e
-+ "ElConsejo Nacional hace suyas las salvedades-propuestas en el
proyecto; en:lo que respecta a lzs. secciones J1l,. T2 v 78r/
"E1l Consejo de Groenlandia reconoce que, en su administracidn. de R

.~ Groenlandia, tanto los diversos: gobiernos:como el Parlamento de .

. -Dinamerca han tenido en cuenta: invariablemente.las condiciones. espe=... ..
ciales que reinan-.en.Groenlandia, y el Consejo espera gue se s;gak‘ C::
manteniéndo esta préctica cada vez que se'formulen ieyes y r€€1ﬂ?§?ﬁ?$»”
Despues de. aprobar esta resoluc1on, el ConseJo de Groenlandla_

(ef. Los. Trozos extraidos de las Actas del CongeJo de Groenlan&la) debatié
con c1erto detenlmiento el metodo de ele001ones mas practlco para elegir losi

representantes por, Groenlandia al Pa“lamento de Dlnamarca.;;

IXi" ~ELl proyecto de las nuevas. dlSpOSlClones constltuclonales para Groenlandla,

preparado. por la Subccmisidn especia l de la Comlslon Constitucional Yy apoyado

por el Consejo Nacional fue incaorporado. al. proyecto. de constituc1én presentado

1/ En lo que respecta a. estas salvedades, ver "Trozos extraidos de las
- Actas del Consejo de’ G“oenlandla", pagina 2y parrafo IX del preSen
Memoréndum,

te



HYAG e 2D f e dDD
Espajiol

Anexo I
Pdgina T

por: la Comisidén Constitucional y, mds tarde, des?ués de su aprobacidn por el
Gobierno, fué presentado al Parlauwento. ‘ 4

En la seccidn 1 de este proyecto de Constitucién se establece gue la
Constitucién se aplica a todas las partes del Reino de‘DinamarEa ¥, por lo
tanto, tanbién a Groenlandia, ] |

Al examinarse el asunto con mayor detenlmlento, se comprobd que no era
neqesarlo establecer salvedades especiales para Greenlzandia en la Constitucidn,
excepto en dos‘casoé de reducidas importancia. Uno de ellos se refiere al |
inciso 3 de la seccidén T1l, que trata de las detencignes, y que dice:

" ... Cuando no se pueda poner en libertad inmediatamente a la

‘persona detenlda el juez dgbera;decldir, mediante.una orden fundamen-

tada qpeAdebera emitir cuanto antes y a wmds tardar dentro de los tres

dias, si la detencidn se copvertiré en encarceiamieﬁto ¥, en los casos

en gue,correspondé la libertad bajo caucidn, el Juez deberd determinar

la naturaleza y el valor de la caucién.”

Este articulo contiene una salvedad gue dice:

"En lo que respecta‘a Groenlendia, corresponderd, por ley,
apartarse de éstardisposicién_cuando las circunstancias locales asi
lo aconsejen.” ‘

~ Ia expresién "circunstancias locales" se refiere solamente a las
" condiciones geograficas, es declr las dlflcultades de . cOmunlcac1on.

La segunda salvedad se refiere a la seccion 86 del proyecto de
Constitucidn, que contiene excepclones para Groenlandia y para las islas
Faeroce en lo que se refiere a edad winiwa de los votantes para las elecciones
de conseJos munlcipales Yy consejos de covg“eg c1on, v que dice:

"La edad minimca exlg1ble pd*a votar en las elecclones de los
organos de admlnlstrac1on local y ce consejo de congreg301on sera la
‘,mlsma gue se ex1ge para votar en las eleCC¢ones del Fol&etlng. En
- lo qué respecta a las Islas Faeroe 'y a Groenlandla, la edad mlnlma
para votar en las elecclones de los organos de admlnlstracién local

'y de conseJo de corgrega010n sera la que determine la ¢ey o la que

'

se flae de acuerdo con ella.
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El proyecto de Constltu01on fué enmendado en ciertos puntos que sin” *
embargo, no afectan las cuestlones a que aqui se hace referencia, y fue o
aprobado por el Parlameqto y mas tarde por el pueblo danés en un refer ndum.

La nueva Constltuclon entro en vigor el 5 de Junlo de 1953

X.,  Haciendo referenc1a espe01al a la representacion de Groenleedia en el
Parlamento de. Dlnamarca, la secc1én 28 de la constituc16n dlce-"” .

"El Folketing se conponara de una asamblea de no més de ¢79 mlembrog
de los. cuales dos seran e*egidos nor las Is as Faeroe y aos por
Groenlandla. . ,

En los pdrrafos 31 y 32 de la Constituc16n se prevé 1a posibllidad de
sancionar normas especlales relat1VRs a la represenuac1on de Groenlandla en
el Parlamento, a51 comwo normas sobre el comle“uo ¥y la term1nac16n de 1os
mandatos de los representantes por Groenlandla en el Parlamento. La 1ey
especial No. 173 del 5 de junio de 1953, gue entro en vigor en la misma fecha
gue la nueva Constituc1on, flJO dlchas normas el unico punto 1mportante en
que difiere del reglamento com c1al que esta en v1gor en el resto de Dinamarca
es que ha 51do p051ble s1mp11f1car el 51stere electoral de Groenlandla, pues
es posible alll tener representa01én por distrltos e1ectorales en 1ugar del
sistema de representac1on proporcional gue rige en el resto de Dlnamarca.

De esta manera, la representacién concedlda a Groenlandla (dos miembros
en un total de 179) rebasa la cantidad que se 1e habria debldo conceder ‘scbre
la base de la proporcion matemEulca entre la pobluc1on de Groenlandia N
(23 642 habitantes al 31 de dlciembre de 1950) ¥ la poblac16n total de!m
Dinawarca (h 500 000 hab1+antes) | ' \ S ;

XI. Puesto que Groenlandﬂa, desde que entré en v1gor la nueva Constituc16q,
tiene la milsma condicidn Ju:idlcalque elfresto deuD;name;ce, ¥ puesto que la
poblacidn de Grpenlandie,tiepe los mismos derechos Que,e; pegto de ie pobla~‘
cidn de Dinamarca; no puede ye,cqnsiderarse e Groenlandia,como uno de_ los

territorios no autépbmos a que hace referencia el Cepitulo XI de la Carta de

las Naciones Unidas.. Por lo tanto, el Gobierno de Dlnewarca con51dera que

no tiene derecho ni obligacidén, en virtud del inciso e del Articulo T3 de la

Carta, de seguir transwitiendo inforwacidén scbre Groenlandla.
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ANEXO 1T
TROZOS EXTRAIDOS DE LA CONSTITUCION DPL REINO DE DINAMARCA

'5 de junio de 1953

Parte T -

1. Esta Consti ucion se aplqu a toaas las raglones dnl Reil ﬁo de"
Dinamarca. ' _ ;

2. Ila forma de goblerno serd la monarqula constituc1onul ~El fééer Reél
serd he*edlta;lo para hombreq ¥y uujeres de acu=rdo eon las al sposicioheé dé
la Ley de Suce31on al Trono del 27 de warzo de 1953. \

5.‘ El poder leglslatwvo corresponde al Rey Y al Fo*ketlng conauntamente.
Bl poder ejecutivo corresponde al Rey. 31 poder Judic1gl corresponde a los
tribunales de Justlvla. ‘A - - ( “ |

L. La Iglesia cfic1a; de Dlnamarca eré'laiiglééiauE&angélica Luterana,

la cual sera sostenlda por el Vstado.

pParte III
19. ‘l) El Rey actuard en nouwbre del Reino en los asuntos internacionales.
Pero el Rey no’realizaré sin el consentimiento del Folketing, hingdn‘acto
por el cual aumente 0 dlgmlnuya el territorio del Relno, ni contraeré dbliga-
ciones cuyo cumplimiento requiera la anrobac1on del Fol&etlng o que, sin
requerirla sean de gran importancia; ni denunciard, sin el consentimiento del
Folketlng, tratado internacional alguno que heya sido concertado con el

consentiwiento del Folketlng.

,Eizte Iv

28. E1 Folketing se. compondrd de una asamblea de no més de 179 Mienbros,
de los cuales dos serdn elégidos por las Islas Faerce y dos por Groenlandia.
29. 1) Todo subdito danés que tenga residencia permanente en el Reino,
¥ que tengs la edad que se exige en el inciso -2 de este pérrafo, tendrd derecho
a votar en las elecciones del Folketing,.siéﬁpfe qué no haya sido declarado

incapaz. La ley determinard los casos en gue las condenas penales y la
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asistencla piblica que en virtud de la ley constituya socorro.a la pobreza,
privardn de los derechos civiles a”los sibditos..
| 2)  la edad winima para votar sera la determinada en el referendum
celebrado en virtud de la ley del 25 de marzo de 1953 Dicha edad podréd
wodificarse en cualquier momento mediante una ley. Toda ley aprebada por el
Folketing, la cual establezca una modificéciéh de la edad winima péra votar,
sélo serd promulgada por'él Rey;despuéeAde haberse sometido a un referéndun
la disposicidn relativa a dicha modificacidn, de acuerdo con el inciso 5)
del pérrafe‘h2 Ng eiempre Que tal disposicieﬁ no sea rechazada en el referéndunm, -
30. l) Toda persona que tenga derecho a votar en las elecc1ones del
Folketing podra ser eleclda Miembro del Folketlng, a menos que haya sido decla-
rada culpable de un dElluO que, a Jululo de la oplnion publlca, lo haga indlgno
de ser Miembro del Folketing. ' T ' ' '
2) Los funcionarics piblicos gue sean elegldos Miembros del
Folketing no nece51taran permlso del Gabierno para aceptar la eleccidn,

31. 1) Los Miembros del Folketing serdn elegidos por votacidn general

y directa. .
~2). la Ley Electoral. reg*amentara el ejercicio, del voto. A fin de
garantizar la representac1on equitativa de las diversas opiniones del” elec-
torado la Ley. Electoral prescribird la manera en que se celebraré 1a eleccién
¥y decldlra si la representac16n proporc1onal se adopta con eleccxones en cada
_uno de los dlstritos electorales o sin ellas. A .

3) Al deterwminarse.la cantldad de bancas que se concedera a cada
reglon deberd tenerse en cuenta la cantidad de habltantes, la cantidad de
votantes y la densidad de poblacién. -

4) La Ley Electoral establecerd reglas sobre la eleccién de
suplentes y la admisidén de dichos suplentes en el Folketing,‘establecera
también las reclas relativas al metodo que deberd adoptarse cuando. haya que
celebrar nuevas elecciones.

.5) Podrédn fljarse por ley normas especlales relativas a la repre-

sentacién de Groenlandia en el Folketing.
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h32a 1) Losrmiembros‘del Folketing serdn elegidos por un periodo de“m
cuatro afios. ' o .
2) El Rey puede en cualquler momento convocar a elecc1ones
acortando ¢on ello el mandato de los Miembros del Folketing. Sin embargo;’
despuds de la designacidén de un-nuevo ‘Ministerio, el Rey no deberd cénﬁéé&r
aelecciones antes de que el Primer Mlnistro se ‘haya presentado ante el
F0¢keting. ‘ ' o ‘
3) - El Frizer Miniétro hard convocsr a elecciones genefalés antes
que expire el per{odo’paré el cual se ha ‘elegido al Folketing. -
L) Ningﬁﬁ Miemwbro cesard en su cargo antes de que se hayan reali-
zado nuevas elecciones. N B -
5) Podrd. establecerse por: ley un Reglamenuo Especilal para el comienzo
¥ la terminacién de los mandatos de los Mlembros por las Islas Faeroe' 'y por
‘Groenlandiz en el Folketing. ' ' ' .
: 6) En caso de que se’ anule la eleccidn de un Miembro del Folketing,
su 331ent0 qpedara vacante. N
_ ) Todo nuevo Mlembro del ‘Folketing, al aprobarse su eleccidn,
declararé solemnemente su adhesidn a la Constitucién. S T
"53. ml wolketlng determinard la‘validez de la eleccién e cualquier
Miembro Yy dec1dira si un Mieubro ha per&ido 0 no su eleglbilldad.- ‘ ‘
jh El Folketing sera inviolable, Cualquler persona que “atente contra:
la seguridad o contra la’ 1ndependenc1a del Folketing, o cualquier persona que -

emlta u obedezea una orden ‘en ese sentldo, serd tulpable de alta traicidn.

Parte V-

b1, 1) Todo Miembro del Folketing podra proponer proyectos de ley y
. otras medidas, A ' b

2. 8) Las‘normas para la realizacién de referéndumé incluso el alcance
que tendrén los referendums en 'las Islas Faeroe ¥y en Groenlandia, seran ;

establecidas por ley.
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Parte'VII - e e

- 69. Por ley se determlnaran las normas que deberdn observar los‘orga-
nismos religiosos que disientan de la Igle51a Oficial, N
70. No se podrd invocar el credo ni la ascendencia de persona algﬁna’
para privarla de una pafte'o'de la totazlidad de sus derechos civiéos y poli-
ticos, y ninguna persona podrd tampoco invocar dichas razohes par5 eiudif el

cumplimiento de parte o de la totalidad de sus deberes civicos comunes,

"Parte VIII

71. 1) La libertad personal serd inviolable.' Ningin sdbdito dands
podrd ser privado en wodo alguno de su libertad a causa de sus convicciones
politiéas o religiosas o'a causa de suvascéndencia;

2) Solamente se podrd privar de su libertad a una persona-cuando
la ley lo auforice. | B A

3) Toda persona que sea detenida deberéd ser llevada ante un juez
dentro de las 24 hcras. Cuando no se pueda poner en libertad inwediatamente
a la persona detenida, el Juez deberd decidir, wedlante una orden fundamentada
que deberd emitir cuanto antes y a mas tardar dentro de los tres dlas, si la
detencién se convertird en encarcelamiento ¥, -en los casos en que corresponda
la libertad bajo caucién, el juez determiﬁéfé la naturaleza y el valor de la :
caucién. En lo gue respecta a (roenlandia, correspondefé,por ley, apartarse de
esta disposicidén cuando las clrculstanc1as locales asi lo aconsejen.

h) La yersone detenida pod4a apelar’ inmediatamente Yy por separado
contra la sentencia del Juez a una instancia judlclal superior. e

5) No podra encarcelarse a n“ngUﬁa persona por un delito que no
admita pena mayor que una multa o prisién m1tigada (haefte) K

6) A pedido de la persona que ha sido privada de su 1iberta§, o
a pedido de cualquiera persona que la represente, podrd denunciarse ante los
tribunales ordinarios de justicia o ante otra autoridad judicial la ilegalidad
de la privacién de la libertad cuando no emane de orden de una autoridad
judicial competente, y cuando no esté respaldada por la legislacién relativa

a extranjeros, y siempre que no esté originada por delitos cowunes. La ley

determinard las normas que deberdn regir en estos casos,
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7) EL Folketing nombrars una' Junta para superentender en el caso

k)
de las personas mencionadas en el inciso 6), las cuales podrdn dirigirse

a dicha Jjunta. .
82. El derecho de las municipalidades de disponer de sus proplos asuntos

independientemente, bajo la fiscalizacidn del Estado, serd determinado por ley.

Parte IX

86. Ia edad winima exigible para poder votar en las elecciones de los
.brganos de administracidn local y de consejo de congregacién serd la wisma
que se exige pera votar en las elegciones del Folketing. En lo que respecta
a las islas Faeroe y a Groenlandia, la edad minima para votar en las elecciones
de los Srgznos de administracidén locel y de consejo de congregacidn serd la

que determine la ley o la gue se fije de acuerdo con ella.

Parte X

88. Cuando el Folketing apruebe un proyecto de ley relativo a una nueva
disposicidn constitucional, y el Goblerno desee llevar a térumino la cuestidn,
se convocard a elecciones para un nuevo'Folketing. 81 el Folketing que se
retne después de la eleccidn aprueba sin enmiendas el proyecto de ley, éste
serd sometido a los votantes antes de 165 sels meses para gue lo aprueben
0 lo rechacen mediante votacidén directa. Por ley se establecera un regla-'
mento comicial para esta votacién. Si la mayorfa de los votantes, mayoria
que en ningin caso deberd ser inferior al L40% del electorado, vota en favor
del proyecto, en la forma en que fué}aprobado por el Polketing, v si el
proyecto recibe la aprobacién real, pasard a formar parte integrante de la

Constitucidn,
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srexo IIX
TROZOS EXTRAIDOS DE ILS 4UTAS DEL CONSEJO DE GPOEHLANDIAI/

Sesiones celebradas en Godt aab, (icenlardia, en gseptieubre de 1952

Sesidn celebrada el lunes 8 de sephierbre de 1952, = las 16.30 horas.

Tewa 5 del prograva:

La futura condicidn constitucimAal = ”roenlandia ‘ ,

El Presidente fGobernador P. H. Lund:cteen) abrid el. dsbate declaranao

que el Sr. Augo Lynge habia propuesto que este astmto se debatiera durante el
rerfodo de sesiones del Consejo, y que posteriormente el Despacho cGel Primer
Ministro tawbién habia solicitado al Presidente gue sometiera dicho asunto

al Consejo de Greoenlandia. A «

El Presicente prosigﬁié de la siguiente wmanera: /

Como los conszjeros saben, la Cowisidn de (roenlandia declara, en la
pégina 36 del Volumen IT de su informe, gue debe considerarse muy conveniente
qua la Comisiodn Constitucional estndie ia inclusién, dented de sus
Jropuestas para reformar la Constitucién danesa, de una gai:’<n que rermita ,
fijar la condicién constitucional de Groenlandla medisute legisiucidn ordinariag/.

De acuerdo con esto, la Comisidén Constitucional ha debatido la'posible‘
modificacién de la ccondicidn constitucional de Croenlandia, cguz la convertiria

en una parte mds del Reino deé Dinswmarca en lo que respecta a la renrebeﬁtaéi da
en el Parlamento de Dinamarca. ‘

La Comisidén estima que la modificacidn gue se ?iensa introducir en la
condicidn constitucional de Groenlandia pucde ponerse en vigor afladiendo una
cldusula a la Covstitucién;Danesa que establezca que la Constitucidn se aplica
también a (Qroenlandia y que, por lo tanto, G“oenlanala estard representada en

el Parlamento danés., Al mismo tiempo, lz Comisidn COHStltUClOUal sefiald,

! . S / Y v'ng
l/ prehnin"er vedrdrende Grénland nr. 3, 1952: Grgnlands landsrads
vhoandling 1952, —
2/ Rz decir, sin aplicar las normas especiales gque se necesitan para relormar
la Constitucidn danssa.
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sin embargo, el hecho de que, por motivos prdcticeos, debe modificarse la
aplicecién de algunos de los pdrraZos de la Constitucidn en el caso de
Groenlandia; por ejemplc, seria necesario uwoaificar algunas de las disposi-
ciores de lé Constitucidn relatives a la admiuistracidn de justicia. En

. 1
érrzfo 78—/ de la

este sentido puedo especificar gque la disposicidn del p
Constitucidn que establece que dsberd llevarse a toda persona detenida ante

i

un Juez dentro de las 2l horas de haber sido detenida 1> wuede, por supuesto,
)

ronerse en efecto aqui. Lo mismo scucede con la disposicidn cel pérrafo =

!

relativo a los Jjurados y la dz1 pérrafo Tli/ y la dinzwovilidad de los jueces.

El Gobierno danés me ha autorizado a que preszute al Consejo de Groenlantia
para su exawen una propuesta preparada por la Comisidn Coastitucional, en
virtud de la cual se intrcducird una disvosicidn en la nueva Constitucidn
que asegurard en lo Tuturo la representacidn de Grdenlandia en el Parlamento
de Dinamarca. |

Esta propuesta se ha distribuido ya‘ent;e los consejefos, T2ro querria
Tormuler algunos comentarios antes Jde queAsevla‘debata.

be aprobarse dicha enmienda constitucional surgirén varios inconvenientes
pricticos en la-eleccidn de los <ventuzles ille-bros de Groenlandia\al
Farlawentc de Dinewarca. Si se elige a dichos Miembros por votacidn directa,
cebe esp2rar que no serd posible en *odos los casos convocar a elecciones
mor disolucidn del Farlamento, en una fecha que coincida mds o wenos con las
elecciones de Dinawmarca; por ejeumplo, si el Parlamento se disuelve en el
invierno, puede ocurrir en efecto que, por diicultades fisicas insuperables,
no consigan ir a Dinamarca los Mlewmbrocs ﬁor Groeniandia inmediatamente después

: 2

de las nuevas eleccicrnes. Teniendo en cuenta este factor, la Comlsion
Constitucicnal ha sefialado la convenilencia de insertsr c<n la Constitucidn
tna disposicién en el sentido de guc se establezca por ley un reglamento
pinucioso soore la manera de reallizar las elecciones para elegir los represen-

tantes pmor Groenlandia; en dicho reglamento deberd especificarse si los

1/ Las rsferencias corresponden a la Constitucidn de 1915. Los parrafos

correspondientes de la Constitucidn de 1953 son los ndmeros 71, 65 y 6k,
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representantes serdn elegidoé por votacidn directa ¢ indirécta y si serén
elegidos por un término fijo d= afics, inderendientemente de la duracién del
Parlarento danes.

Con respecto a la seccidn T de ia Icy del Consejo de Croenlzndia,
pediria al Consejo de Groenlandia gue emita una opinidn sobre esta cuestidn;
pero seiflalo el hecho e que, como se desea apregirar la “ziea de la Comisién
Constitucional lo mds posible, el Primer Mitistro we ha ing Wolnaao, en nouwbre
del Gooierno denés, de que agradeceria se le comunicara a la brevedad posible
1o resuelto por el Conse€jo de Groenlsndia’ cou respacto a la propuesta |

presentada por el Gobizrno dands.

Pronuesmc de la Comisidn Comeiiltucionzl para enmiends
de la Constitucidn, con el fin, entie otres, de conceder

Tepreseniacion a Geooeillendla e el Fariamento ee Dinamarca

”Las disposiciones de esta Constitucidn se aplicén a todas las regiones
del Reino de Dinamarca. Por lo tanto, Groerlandia estard representada en lo
futuro en el Parlamento danés.

gi las circunstancias locales lo hacen nsce sario, correspenderd por
ley apartarcse de las disposiciones de los pdrrafos Tl, 72 y 78 en lo que
respecta a Groenlarndia,"

%1 Sr. Augo Lynge:

’

Uno de los deseos primordiales del zctual gonsejo de Groenlandia es que
Groenlandia se asocie con Dinamarca como parte integrante de la madre patria ,
con representacidn en el Parlamento de Dinamarca. Esto 1o hemos dicho el
efio pasado, al presentar la proclawma. Fué la primera wedida tomada powr el
Consejo de Groenlandia elegldo por el pueblo de Croenlaniis.

£l asunto, sin ezbargo, no se debatid como tema especial porque desedbamos,
antes qﬁe nada, estudiar wés detenidzuente esta crestién de importancia tan
fundamental, estudiarla agui en Qroenlandia y tawbién en los smbientes poll
ticos de Dinamarca. Cuando los delegados del Consejo de Groenlaniia egtu-
vieron en Dinsmarca el pasado invierno se hizo referencia al asunto en el
seno de la Comisidn de Groenlendia, y ahora querriamos tomar pedidas ¥

¥ N 5 = 1T + 7
debatir este problewa agul en el Consejo supremo de eshte palsS.
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Durante 251 afios Groenlendia y Linamarca hun estado unidas como colonia
Yy madre patria, y en todo este largo periodo de tiewmpo Groenlandia ha sufrico
una evolucidn., Se fueron formando muchos lazos que paulatinamente se hicieron
muy fuertes: =zhora corresponder4a completar el ecercamiento 1ntegra“do a
Groenlandia dentro del Reino de Dincmarca.

Si echamos una mirada sobre el mundo veros en muchos luvgar=s luchkas
colonlales en gue la poblacidn asutéctona trata de separarse de 1a %adre patria
€ independizarse; hacen esto porgue estiman que es 1o que més les conviene.
Pero aqui en (roenlendiz nosotros quereros hacer lo contrario. Queremos
utilizar nuestro dereciw de libre daterminacidn, que dcah‘qu de adquirir,
para promover la firme integracidn de Groen’sndia en la madre patria.

Durante wuchos afiocs hewos realizado muchos esfuerzos para comseguir que
los groenlandeses tuviesen igualdad juridica con los demds. sUbditos de
Dinamarca. Estamos dispuestos a aceptar las onligaciones, las cargas y las
respensabilidades gue implica este nuevo est:z:o de cosas. Y lo hacemos por-
gue estaros persuadidos de que nos serd ventajoso, v @2 que, si deseamoé
gque prcsiga el adelanto politico, cultural, econdmico y linglistico, la
integracién es la condicidén previa para gque (roenlandis ilegue a estar a la
altura de lcs demds palses civilizados. o

Auus en Qroenlsndia creewos que hia llegado el womento de que se reali
esta asocilacidén, y que no se la debe apl-zar por mds tlempo. En este sentlco,
el dzseo0 d2 los groenlandesas e3td blen definido. BEn tedas partes del wundo
las Naciones Unidas se esfuerzan por obtener, aun para los paises insuficiente-
mente desarrollados, representacién en las fsambleas nacionales de la wadre
palria. En Dinawarca se ha nowbrado una Comicidn especial psra esbudiar la
reforma de la Conshitucién, tares que ya toca a su término. De acuerdo con
la Comstitucidn actual, Groenlandila es todavia una colonis en lo cue se
rafiere a sus relaciones con la mcre patria, aunque es innegable que todo

1 mecanismo social se asemeja michisimo al de Dinamarca. Reviste la mayor

o

sportancia que la condiel én constitucicnal de Groanlandia se defina expresa-

bedo

nente en la nueva Constitucidn y guie no nos demos por sati sfechos con cldusulas

condicidn comsuitucional,

q1z ge limiten a proueter la determinscidn .2 una nueva
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que despuis requerird afios de estudlo para concretars For lo tanto no
debemos perder la oportun1dad de eute momanto propicio para comp1e+av la
taresa, |

~ Pero esta iniciativa presupome acuerdo undnime en el Consejo, ¥y por eso
pldo al Consego Superlor que preste su asentimiento a la. moc1on en virtud de
la cual debera 1n5°rtarsp en la naeva Ccast tucidén de Dinamwarca una seccidn

por la cual se admitira a C“O°Hlundla como "~ les decir, condado o pro-

v1nc1a) de Dinawerca y (roenlandaia enviard represencantes al Parlamento de

Dinamarca.

El Presidente observd que le parecia cenveni=nt: aplazar los aspectos

téenicos relativos a las elecciones hasta que se bubiese resuelto la cuestidn
principal.

Z

El Sr. Fr. Nielsen menlfestd cue el punto que se estaba exeminando habia

sido dsvatido en el Congejo de Groenlardia.en el curso de los dltimos afios y
gue en los principales circulos polivicos de Dinamarca se segufa con gran
ih,eres este asunto.. .En pocas velabras, ceseaba recomendar el ofrecimiento
heuho por Dinamarca, o sea, la integracién de Groenlandia como parfe del
Reino de Dlnamarca, con 1epresentac16n en el Parlamento,

ELl Sr. Fr. Linge propuso qus se nozbrara un Cotité encarguioc de redactar

uwna Ceclaracidn conjunta, porgue, aungue la idea no era nueva en Groenlandia,
el Consejo de Groenlandia debia adoptar una decisién que 1o fuera rechazada

por el pueblo del pais.

El Presidente recomendé cue el Comsejo se constituyera en Comisién y

que redactara la respuesta. Opindé que io mds apropiado seria seguramente
dar una respuesta amplia.

Asi quedd acordado.
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la sesidn se reanudd el lunes 9 de septiewbre de 1952 a las 14,30 horas

Tewa 5 del programa:

La futura condicidn constitucionsl de Groenlandia (comlinuacidn)

El Presidente manifesté: - De actardo con lo convenido anteriormente, el

Consejo de Groenland’a ha debatido la cuestidn sobre la futura condicidn
constitucional de (roenlandia, y hemos acorcado enviwr la sigulente declaracida
al Goblerno. | |

El Consejo de CGroenlendia, en su sesién del 9 e septiembre de 1952, ha
aprobado undnimente lz propuesta presentada en el sentido de que se aflada en
la nueva Constitucién una disposicidn en virtud de la cual la Constitucidn
dz1 Reino de Dinawarcs se naga extensiva a Groenlandia y Groculandla adquiera
representacidn en el Ferlamento de Dirswmarca, \ '

El Consejo de Groenlandia hece suyas las salvedaces prcpuestas en el
proyscto, en lo gue respacta a los parrsfoc (1, T2 ¥y 7 ’

'E1 Consejo de Grcenlandia reconoce que en su administracidn de Groenlandia,
tanto los diversos gobiernos como el Parlamento de Dinamarca han teuido en
cuenta invarisbleuwente las condi.iones especiales quz relnan s Gusenlsndia,

y el Consejo espera que se siga manteniendo esta préctica cada vez gque se
formulen leyes ¥y reglawentos.

EL Consejo de Uroenlandia continda debatlendo sobre el método que con-
venird wds en la eleccidn de representantes al Parlamento, y presentard su
opinidn soore este asunto cowo ¢ontribucidén al debate que se viene realizando
en el seno de la Comisién Constitucional. ‘

Como la decisién se towd en sesidn privada, solicito, por razones de
orden, que el Consejo indigue gque se ha aprcbado esta wocidn.

(Todos los miezbros se pusieron de pie.)

Tl Presidente: BEsta resclucidn se envierd al Toimer Ministro. Después
de esto probablemente podremos dedicarnos sin pérdida de tiewpo a los aspectos

4cnicos, incluso a la consideracidn del tipo de elecciones gque habra ae

d.
[N

.2 L I} rd
Seguramente serd convenientz tratar esta cuestidn en comislon

dzspuds que el Comsejo, en sesidén pleraria, haya ecstablecido los puntos

ealizarse.

,_J

fiondamentales,
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Lo iwmportante es que €1 'mé*:do que se utilice puxa elegir a la “ercona
0 a las personas que han de representar a Groenhandla en el Parlanento sea
tal que garantice que dicha’ persona’ o yerionas real ﬁﬂnte represeruan a la
poblacidn, Por lo tanto conviene gue el cardidato o los cand;datou sean
elegidos por votaciédn directa de fcdos 1os votantes.,“ -

Creo que esto se pucde consesulr, 84 . todo 22 pﬂesentasen diflca¢—‘
tades, se podrian adoptar otros wétodos tales como las elecc ibn indirectas
por conducto del Consejo de Groenlandia en vez de la eTeccién directa por
los vetantes. Uno de los inconvenientes de la eleccidu dlvecta es que pue6° '
resultar relativamente diffcil encéntraf'ééndidaiusg No conviene que se A
designe a wuchos candiiaios porque, si asi ocurriese, los candidatos electos,
al no estar .respaldados por una wayoria, sufrirdn una mengua de autoridad. '
Esta es una de las dificultades gue nacen-de la falta de"pértidos politiéps
en este pais. ILa solucidn podr{a'ser por ejemplo gque el'Ccﬁsejo de
Greenlandiz designara uns cantldad de candidetos para que 1a poblacién"eli—ff
giera de enire ellos & lcs quz la habrian de representar en el Parlamento. '
No es mi intencién fevorecer nlnguno d= estcu pvﬂtos de v1s+a, coe menciono

solamente para wostrar algunas de las dlflcultades. Ctxo asﬁecto que hay

que tenex en cuenta es la °poca ‘en que bé ha de l_amar a eTecc ones.j Ier:ocha-
rent2, cowo se sabe, ocurre-gque” -l Pariswento G Dinfmerca es disuslito y se
convoca a elecciones inmediatamente. En Groenlandla resultara d;flbi acaso'
imposible, convocar a elecciones de este tipo con 25 suficiénte celevldad

¥y en algunas épocas cel afio las dificultades serén«mayqres que én otras.
Hzbrd que hacer todo‘lo'pbs+blﬁ‘péra‘encontrar soiucidn a este problema. Una
solucidén seria elegir al remve sertante ‘o a los’ revrerencun+eo de Groenlandia
por un térwino fijo de ulempo durante el cual mantendrian sus manoauo a ,
pesar de gue el Parlamento fuess disuelto. Yeando mds lejos podriamos afiadir
que quizd convenga quetlas-élecéidnﬂs de los répresehtan*gs parlamentarlos

se celebren agui al mismo fiemﬁo que las elesccicaes ordinarias.’

Algunos Ge estos problemas deberdn dilucidasse antes de que se formulen

recomendaciones o propusstas a la Comision Constitueional. . e
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El Sr. Augo Lynge propuso gque; cada la vastedad territcrial de Groenlandia

Occidental, se eligiera un represenvante por la parte septentirional dz-
Groenlandia Occidental y otro representante por la perte weridional,

El Sr. Jens Olsen wanifestd que habian pusedo ya algunos afios desde que

se h:blan fundido en uno solo los ¢nz consejos coloniales y los dos puestos
de oficiales de disirito de Groenliandia Eevtentrional v de Grosnlandia Meri-
dional. Desde que ezto ocurrid se gebd de weor L2 difereasua Gu irierasaes exlss
tentes entre Groenlandia septentrional y Creenlandia meridional, E1 habia
aconsejado que los jurilstas recorrieran indepwndienteﬁente Groenlardla septen-
trional y Groenlandia ueridlonal y realizaran inv¢3tigaéiones° por 1o tanto
recorenddé que se eligiese un represehtante para Groenlandia septentrional y
otro por Groenlandia wmeridiocnal, pues ello serda lo mds justo,

El Sr. Fr. Nielsen observd que los antiguos consejos coloniales no eran

e e

elegidos por votacidn directa, 1o cuel era criticado por la poblacién, con el

resultado de gque la Ley del Consejo de Groenlandia modificé esa situacidn.

Si los Futuros miewbros del Parlamento no se eligicsen porAvotacién direcza,
sobrevendrian las mismas criticas y, por lo tanto, recowendd la eleccién
irecta.

El Sr. Nielsen hizo suyas las declaraciones del Presidente en el seatido
¢e que convendria permitir al Consejo de Groenlandia gque proclamara los
candidatos para el Parlsmento pero no encontraba del todo satisfactorlo la
propuesta del Sr., Augo Lynge de que se dividiera alApais, pues ello resul-
taria perjudiclal para la unidad que tratada de concepulrse de Groenlandia.

dividfa a GQroenlandia Occidental, podria darse ple para luego querer

=)

S

dividir al pais en més de dos partes.

S

D

ELl Sr. Jenc Olsen cefiald que todas las reformas en (roenlandia tendian

sicupre a forialecer la uniformidad. Sin embargo, y por souwre todo estc, era
indispensable que los wiembros que representaban al pals, hablaran con

autoridad.
EL 3r. Augo Lyngs observd que su propuesta obedecia tnicemente a razones

vdotices. Recomendd un sistema de designacién de los candidatos siwiiar al

e

que regfa en las eleccicnes para el Consejo de Groerilandia.
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El Presidente sefiald que tolavia no se sabia si Qroenlandia OGQidental
tendria un representante o doé. El Preéidente expresd que le parecia de gran
importancia gue los miembros del norie y del suf del Consejo de Groenlandia
fortalecieran sus vinculos; péra gaz cafa uno de ellos conoclera mejor la
osra parte del pais. Ko dudaba de que los miewmoros del norte y del sur
lograrian hallar un devominador cowin pera los intereses Que habrian de
defenderse en nomorc de Grsetlandia, pero el problema residia en cdmo orga-
nizar la eleczidén de la manera wids pricHisza posible, Probableuwsntz se acep-
taria con mayor facilldad a ua2 persona ¢ o dos personas a gulen el elec-
torado asociara con ura determinada regida del pais.

El Sr. Pe'cr Feece tralo a 2olzcion un ejemplo para demostrar cémo la

divisidén del pais en dos partes podria acarrear resultados sorpresivos.

El Sr. ¥r, Ljnge recordd quz gran parte de la poblacién no hzbia estado

de acuerdo con la manera en gue se habia elegido en 1948 a la Cowisidn de
Groenlandia. Declard que en los lugares que distaban nés de Godthaab el
contacto @ersonal entre el pueblo y las autoridades habia sldo nulo en los
Gltimos afios. i '

Recormendd que se eligieran dos representantes para favorecer la unidad
de intereses.,

El Sr. Gerh Egﬂdp recowendarla dos representantes en Croenland;a a causa

de la vastedad del territorio deshabitado de Groen;andla,. Estimd que no

debfa temerse la divisidén del pais para la eleccién de dcs. wiembros del
Parlamento, pues ellos debizn-estar en continua,colaboracién, y, por lo tanto,
no se podia comparar dicha divisidn.con la que existia para los antiguos
consejos coloniales gue trabajéban independientemente el uno del otro. Los
Miembros del Parlamento debieran tener-cada uno un distrito electoral dis-
into, pero no deblera exigirse ningdn requisito de resldencia.

2l Sr. Fr. Nielsen sefiald que &1 tgmbien estaba en favor de que se

eligiesen dos representantes; sus pelabras no hebian tenido otro significado
que prevenir contra el peligro d§ la divisién de GQroenlandia en dos regiones.
Se oponia a la creacidn de distritos electorales.

®l Sr. Mor Sivertsen manifestd que, aunque hubiese sido posible designar

candidatos en otras partes del pais para las elecciones del Consejo de
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Croenlandia, ‘eso no se habia hecho nunca.. -Seguramente se chocaria con grandes
ificultades si el pueblo tuviese que designar sus,prcpiosvcandidétos.para

el Parleuento. ' Apoyd la propuesta dz gue el Censejo de Croenlandia designara.i,-

a los candidatos, puesto qus era de esperar que el Consejo supiera. quienes

son las perscnas mas epropiadas para ser elegidas.

I

£l Presidente propuso gue el Consejo se constituyese en comisidn psra.

prosegeir el devate.

ELl Presidente sugirid que ge nombrzcse vna cownisidn pequefla, la.cual

e - Semmaree

podria formular propuasias mds Fiailinars

Y

Por 9 votos se aprobd oL nowbramrento de una comisién de cinco. mieuwbros;

se eligid a los sigriertes iderlros para inkegrar la comisidn:

‘;_ii T 1‘ .El Pras ideﬁfe "
| 1ST.‘¢f Nlelsen,
LSr..Gerh.Egede,
AR . 5. kugo Tynge
' '.Sr Fr. Lynge,

:La:sesién se: reanudd el -jueves.25 de septiembre . de 1952, a las 1k .30 horas.

Tewa -5 del prOgrama; T P R S SR S D SRR

Ia futura condlcxon cons+1tuc1onal de G“oenlandla-(bbntihuacién)L

e - ~
- 4
N e

ml Presldente se refirlé a la recomend3016n formu ada por la Comi51on,'fv

i

que dice asi - , _ -

,._. .

" e La Comlsién se. reunlo el sabado 20 de septiembre de 1952 y conv1no

en subdividir los problemas que tlene en con51derac1on en los cuatro temas

A

sigulentes: S
Ao Nuwero de distritos electorales, Lt

u§. uMetodo de elec01on, '
C.’~Duracion del vandato

D. Thule ¥ Groenlandia'Oriental.
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L. Nimero de distritos electorales

La Comisidén convino en presentar la siguiente alternativa al Consejo de
Groenlandia _

1. Groeniandia,Occidental quaCa clvidida en dos distritos electorales,
cada uno de los cuales deherd elegir su prcpio representante al
Parlamento. Este sistema pcdrd ponerse en vigor daicamente si
Groenlandia znvia psr lo menos dos miepmbros al Parlaxento.

2. Groenlandla Qccidental. constituye un sclo distrito electoral, pero
deberan tovarse medllas para cuz i1i parte septentricnal y la parte
reridional de Groentandia Occldental cuenten cada una con igual

nirero de representantas,

B. Método de eleccién

La Comisidén convino en presertar las tres siguientes recomendaciones

al Consejo de (roenlandia:

1. cCada consejo parroguial designari dos éandidatos (quienes podrén,
sin embargo, ser candidatos de varias parroquias a la vez y seria
aconsejable que asi lo fuesen). Si resultaren designados mds de
6 candidetos, éstos elegirdn entre ellos mismos (eleceidn gque
podfé efectuarse telegréficamente) a 6 candidatos, 3 de los dig~
tritos septentrionales y 3 de les dlstritos meridionales; estos
6 candidatos se presentarédn entonces a comicios péblicos y los
2 candidatos gque obtengcn la mayor cantidad de votos serén pro-
clemados represententes ante el Parlamento, los 2 candidatos que
sigan a éstos en cantldad de votos seran proclamados suplentes
priweros y los 2 candidatos que obtengan la menor cantidad_de votos
serén proclamadoé suplentes segundos.

2. Cada conseJo parroguial designard a 2 candidatos de la misma
menera que se menciond en el apartado 1. S1 a consecuencia de esto
resultareﬁ proclamados wéds de 6 céndidatos,_el Consejo de‘Groeplandia
elegira a 6 candlcdatos, 3 por cadé'distrito, entre los cusles se
eleglra por comicio publico a los Miewbros del Parlamento y a los

suplentes, tal como se ha indicado arriba. Se puede compleuar este
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plan wediante una disposicidn que establezca que de los cardidatos
elegidos por el Consejo de. Groenlandia solamente 2 podrda ser
wlewbros del Consejo. V

'3, A fin de poder ‘pressntarse a.las elecclones, el cendidato deberd
tener por lo menos 200 personas que respalden su candidaturé. Una
vez designados los candlcatos de acuerdo con estos requisites, se
celebrard v cowizno general en-el gue participarén todos los-
votantes, 51 lcs candidatos eren wds ds 6, se realizardn nuevas

" eleccicdnes por votecidn direcha con los 6 candidatos que han

cbtenido el wayor rimero de votcs, Los 2 que después de esta
segunaa votacidn oLtengan la wayor cantidad de votos serdn procla-
rados representantes ante el Parlarento, loc 2 candidatos cu
sizen a éstos en nuxero Qe voﬁos serdn proclamados~suplentes '
primeros, y los 2 candidatos que obtengan el menor‘nﬁmero de votos

serén proclatados suplentes segundos.

C. Duracidn Cel mandato

la Comisidn convino que no seria prédcticauwente posible en todas las
circunstapcias llevar a cabo elecciones inmediatamente después de la disolu-
cién del Parlamento y en una fecha que coincida mds o menos con las elec-
ciones celebradas en Dincwarca; la'Cbmisién;lpor‘ib‘tanto;‘recomienda que
los wiewmbros del Parlamento de Groenlandia sean elegidos por un término

fijo de cuatro afios, independlentemente de la duracidn del Parlawento de

Dinararca.

D. Thule y'Grnenlundwq Oriental

La Comlslon convino que Thule y Groenlandia Oriental estardn excluidas

de la eleccidn por el momento de la mismwa manera gue actualmente Thule y
Groenlandia Oriental estan EXJhndas del Consejo de Groenlandla.

El Sr. Jems Olsen preaunto a quién corresponderia establecer la cantidad

de representantes que envlaria Groenlandla al Parlamento.

E1 Pre51dente respondlo que SEguramente se aprobaria una ley especial

para determinar ese asunto.
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El Sr. Fr, Nielsen formuld una nueva propuesta respecto a la cantidad

de distritos electorales:

A. Z: Groenlandia Occidental constituird un solo distrito electoral,
sin que se establezca ninguna disposicidn respeétd de la parte
del pais ciie representaria los cendidatos.

Sefiald que la ventaja de esta propuesta es que deja en manoé del pueblo
determinar la procecd:ucia - los candidatos.

El Sr. Fr. Lynge cbservd que le parecia lo mds razonable, por 1o menos

como wedida de transicidn, gue cada pexte 2l pals tuviera su propio candidato.

El 3r. Peter Lgede opind que las propuestas A 1 y A 2 lupedirdn a la
poblacidn de Crosnlandia Meridional veitar por el candidato que prefieran en

el caso de que dicho candidato fuese fransferido a Groenlandia Sgptentribnal.

El Presidenta observd que, d2 acuerdo con la propuesta A 2, no existia
L Ghe; ' ’

ninguna <Traba para‘ gue los electores eligiesen a un candidato correspondiente
a la otra parte del pais.

El Sr. Fr. Nielsen objetd que en ece caso el candidato ya no seria
o u . - .,

representante de Groenlandia Meridional. o
Al someterse a votacidn la. cuestién referente a,los distritos electo-
rales, se obtuvo 10 votos a favor de la propuesta A 1, ¥y 5 votos en contra.
Quedd por lo tanto acordado que Groenlandia Ocqidental quedaria dividida
en dos distritos electorales, cada uno de los cualesuenvigria su proplo
candidato al Parlamento.

Bl Sr. Fr. Nielsen foruwuld una recomendacidn respecto del método de

eleccién propuesto en B-3."

El Sr. Fr, Lynge expresd su temor de que esta propuesta dispersara el

interds de los votantes.

El Presidente prevela que la propuesta B 3 tendria como consecuencia la

répida formacién de partidos politicos. Opind que ese método implipgbg el

riesgo de tener que repetir los comicios. : i
Bl Presidente agregd, que después de aprobarse el sistema’de dos distritos

.electorales, era necesario disminuir de 6 a 3 el nﬁmgro de gan@idatos para

cada distrito electoral gue se wencionaban en la propuesta B 3. 1a intencidn’

de la Comisién hablfa sido Empedir la posibilidad de que se presentara un

némero limitado de candidatos.
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El Sr. Fr. Lynge menifestd’ que le palecia adecuado gue la Comisidn
Constitucional decidiera el método de eleccidn.
El: S§r. Fr. Nielsen sefizld- gque la decisidn del Consego de Groenlandia -

PrE Y

no era wds que una sugesitidn gue se elevabs a la Comisidn’ Constitucional.

El Sr. Augo Lynge recomends 1a rro?uesta B 3.

El Sr. Jeus Olsen se refir 16 a la experiencia obtenida durante las

Ultimas elecciones cclebraliss en Groenlsndia. Recopendd prudencia al fijarse -
el wétodo de eleccidn y vropusc gue 56 cotcsdicra el derscho a votar solamente
a las personas que realrente estiviessn cépinitadas para entender el signi-
ficado de ese acto. ' | ‘ ' '

El President? impugndé la mrovussta que acababa de formular el Sr. Jens

Olsen’ y'man ifestd que el pueblo de Groenlandla votaria en’ pr;mer +término por-
los candidatos en quienes tuviéra mis confisnza. Con respecto a los mienbios
del Consejo de Qroenisndia’esto significeba’ que tendrien mds libertad para. .
adoptar soluc1ones, Yy que por lo tanto lo mds correcto ar menudo seria hacer
abstraccidn, al apoyar una’ solucion, de la pOSlbllidud de gue: lo= eléctores
no las entendieran por el wowento. Correspondfa  por 1o tanto & los miembros
dsl Conséjo de Groenlesndia irstruir debidawente's los electores. En términos
generales, el pueblo sietrre acierta‘en ‘la eleccidn de los candidatos.

El Sr Gerh. Egude declaro que ‘hoy en dia el métedo de eleccidn directa

es el que wis atrafa a la pbblaCiéﬁ'dé‘GrbenlandiéTynprOPUSO que, al formular
sus recomendaciones a la Comlslon Const1tuc1onal el Cconsejo’ propusiera :

Unicamente elecc1ones directas,
Al someterse a votacidn la cuestién relativa al método de eleccidn,

T votaron en favor ‘de la propuesta B 1,
T votaron en contra..

Por 10 tanto, la propuesta quedd rechazada.‘

G

Al someterse a vGtacién 1d propuesta B 2,
5 votaron en favor, |
" 8 votaron en contra.,

Esﬁa*proﬁﬁeéfé7téﬁﬁiéﬁ"fué'rechazada.
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Al sometzrse a votacidn la propuesta B 3,7
T vctaron en fa#or,
6 votaron en cortra.
Por lo tanto la propuesta B 5 quedd aprobada.
Se acordd undnimente aprobar la recouwendscidén de la Comisidn relative al .
apertado C (Durscidén del Mandato) y al apartado D {Thule y Groenlandia Oriental).
Finelmente se acordd u inimente enviar una recomendacidn al Departamento

.slones indicedas anteriormente,

']
_le

en la gue se incluyese, ccmo guia, las de
pero de tal manera qus se scobreentendiese vvz2 el Consejo de Groenlandia no se
sentiria menoscabado si la Couwlsidén Coastitucional decidiera fundar sus

[

decisiones sobre principios diferentes.
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